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Amendment No. - N° modif.
005
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Date
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Date
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Solicitation Amendment No. 005

Solicitation Amendment No. 005 is issued to:

1.

Address Bidders’ questions

Bidders Questions and Canada’s Answers:

Q#19:

A#19:

Q#20:

A#20:

Q#21:

A#21:

Q#22:

A#22:

In sub-section 12.3.C.18 of the SOW (Annex “A”), the SKF coupling is identified as DK290HB. Multiple
suppliers of SKF units have advised that they can’t find any number matching this information. They
believe the number should be OK290HB. Can you please confirm?

Canada confirms the correct identification for the SKF coupling is OK290HB. Therefore, in sub-
section 12.3.C.18 of the SOW (Annex “A”):

Delete:

“The contractor must replace the sealing arrangements (Contractor supplied) on both PORT and
STBD SKF couplings (DK290HB) with new seals.”

Insert:

“The contractor must replace the sealing arrangements (Contractor supplied) on both PORT and
STBD SKF couplings (OK290HB) with new seals.”

With respect to sub-sections 12.5.C.9 and 12.6.C.9 of the SOW (Annex “A”), can you indicate the
anode size and/or model to consider for their replacement?

There are no information on size or model of anodes.

With respect to sub-sections 17.2.C.6 of the SOW (Annex “A”), can you indicate the oil quantity to
consider for the disposal? Who will supply new 0il? If yard can you indicate grade If 37, Plus or Plus
Arctic?

The amount of oil to be considered for disposal is approximately 2500 liters. As stated in 17.2.C.6,
the hydraulic oil will be supplied by CCG.

With respect to sub-sections 17.2.C.14 /15 of the SOW (Annex “A”), do you consider 150 meters linear
as critical weld with UT inspection or we can assume some amount % of Dye check?

Yes, 150 linear meters is considered as critical weld with UT.
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Q # 23 : With respect to sub-sections 17.2.C.18 of the SOW (Annex “A”), can you let us know the total quantity
(100%) and size of the slewing ring bolts?

A # 23 : There are 72 inner bolts and 72 outer bolts M30 x 300mm.

End of Solicitation Amendment No. 005.

All other terms and conditions remain the same.
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